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Prirucky pouzivatela a kde ich najdem?

Ktora prirucka?

Co obsahuje?

Kde ju najdem?

Priru¢ka bezpecnosti
vyrobku

Najprv si precitajte tuto priru¢ku. Pred nastavenim
vasho zariadenia si precitajte bezpecnostné
pokyny. V tejto priru¢ke najdete informacie o

ochrannych znamkach a zakonnych obmedzeniach.

Tladené — v baleni

Struény navod na
obsluhu

Postupujte podla pokynov na nastavenie
zariadenia a instalaciu ovladacov a softvéru pre
operacny systém a typ pripojenia, ktory pouzivate.

Tlaéené — v baleni

Zakladna prirucka
pouzivatela

Naucite sa zakladné operacie faxovania (model
MFC-T800W), kopirovania a skenovania, ako aj
spbsob vymeny spotrebného materialu. Pozrite si
tipy na rieSenie problémov.

Subor PDF, disk
CD-ROM

(Windows®) alebo
stredisko Brother

Solutions Center 2

(model MFC-T800W), tla€ sprav a vykonavanie
beznej udrzby.

(Macintosh)
Podrobna prirucka Naucite sa pokrocilejSie operacie: faxovanie (model | Subor PDF, disk
pouzivatela MFC-T800W), kopirovanie, bezpecnostné funkcie CD-ROM

(Windows®) alebo
stredisko Brother

Solutions Center 2

aplikacii !

dalSie operacie, ktoré mozno vykonavat' po
pripojeni zariadenia Brother k pocitacu. Najdete tu
tiez uzitocné informacie o pouzivani pomocky

(Macintosh)
Priru¢ka pouzivatela Tato priru¢ka obsahuje pokyny na skenovanie, tla¢, | Subor HTML, disk
programov a siet'ovych prijem faxov do pocitaca (model MFC-T800W) a CD-ROM

(Windows®) alebo
stredisko Brother

Solutions Center 2

Print 3

pouzivani sluzby Google Cloud Print™ na tla¢
prostrednictvom internetu.

Brother ControlCenter, pouzivani zariadenia v (Macintosh)
sietovom prostredi a ¢asto pouzivanych vyrazoch.
Priru¢ka Google Cloud Tato priru¢ka poskytuje podrobné informacie o Subor PDF —

stredisko Brother
Solutions Center 2

Mobile Print/Scan Guide
for Brother iPrint&Scan
(Prirucka tlace/skenovania
pre aplikaciu Brother
iPrint&Scan pre mobilné

zariadenia) 3

Tato priru¢ka poskytuje uzito¢né informacie o
tlaCi z mobilného zariadenia a skenovani zo
zariadenia Brother do mobilného zariadenia pri

pripojeni k sieti Wi-Fi®.

Subor PDF —
stredisko Brother

Solutions Center 2

1 Model DCP-T300 nepodporuije sietové funkcie.

2 Navstivte nas na adrese solutions.brother.com/manuals.

3 Len modely DCP-T500W, DCP-T700W a MFC-T800W
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Vseobecnhé nastavenia

DOLEZITA POZNAMKA

B Na vacsine obrazkov pouzitych v tejto Priru¢ke pouzivatela je zobrazeny model MFC-T800W.

Ukladanie do pamate Automatickeé
Dokonca ani v pripade vypadku napajania sa naStaven e Ietneho
nastavenia ponuk nestratia, kedze su éasu (len mOdely MFC)

ulozené natrvalo. Stratia sa do¢asné
nastavenia (ako napriklad Kontrast,
Zahrani¢ny rezim atd’.). M&ze byt potrebné
znova nastavit’ datum a Cas.

Zariadenie mobzZete nastavit tak, aby
automaticky nastavilo letny ¢as. Zariadenie
automaticky posunie €as o jednu hodinu
dopredu najar a o jednu hodinu spat' na jesen.
Uistite sa, Ze ste v nastaveni Datum a Cas
nastavili spravny datum a Cas.

@ stiacte tiagidlia Menu, 0, 1, 2.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzku Zapnute alebo Vypnute.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).



1. kapitola

Rezim spanku

Mbzete vybrat ¢as necinnosti zariadenia
(max. 60 minut) pred prechodom do rezimu
spanku. Ak sa na zariadeni vykona nejaka
operacia, ¢asovac sa spusti znova.

(MFC-T800W)
@ stiacte tiagidia Menu, 2, 6.

@ Stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
polozku 1 min, 2 min, 3 min, 5 min,
10 min, 30 min alebo 60 min.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

(DCP-T300, DCP-T500W a DCP-T700W)
@ stiacte tlagidio Menu.

9 Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZku 0 .Uvodne nast.
Stlacte tlaCidlo OK.

9 Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZku 3.Rezim spanku.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzZku 1 min, 2 min, 3 min, 5 min,
10 min, 30 min alebo 60 min
predstavujucu ¢as necinnosti zariadenia

pred prechodom do rezimu spanku.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stacte tiaidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Displej LCD

Zmena jazyka na displeji LCD
(v zavislosti od vasej krajiny)

MézZete zmenit jazyk na displeji LCD.
(MFC-T800W)
“ Stlacte tlaCidla Menu, 0, 0.

@ Sstiacenim tiacidla 4 alebo ¥ vyberte
jazyk.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

(DCP-T300, DCP-T500W a DCP-T700W)
@ stiacte tlagidio Menu.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZku 0.Uvodne nast.
Stlacte tlaCidlo OK.

6 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
polozku 0 .Miestny Jjazyk.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
jazyk.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Kontrast displeja LCD

Ak mate problémy s Citanim displeja LCD,
skuste zmenit nastavenie kontrastu.

(MFC-T800W)
@ stiacte tiagidia Menu, 2, 5.

@ Sstiacenim tiacidla 4 alebo ¥ vyberte
poloZzku Svetly alebo Tmavy.
Stlacte tlacidlo OK.



VSeobecné nastavenia

© stactotativo Casovac rezimu (len
Stop/Exit (Stop/Koniec).

(DCP-T300, DCP-T500W a DCP-T700W) mOder MFC)

@ stacte tiagidio Menu. Ovladaci panel zariadenia obsahuije tri

tlacidla do¢asnych rezimov: FAX,

@ Stiacenim tiacidia 4 alebo V¥ vyberte SCAN (Sken) a COPY (Kopirovanie).
poloZzku 0 .Uvodne nast. MézZete zmenit Casovy interval, v ktorom sa
Stlacte tlacidlo OK. zariadenie po vykonani poslednej operacie

- . skenovania alebo kopirovania vrati do rezimu

e Stlacvenlm tlacidla A alebo ¥ vyberte FAX. Ak vyberiete moZnost vVypnute,

polozku 2.1.CD kontrast. zariadenie ostane v naposledy pouZitom

Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte EAX sCcCAN COPY

poloZzku Svetly alebo Tmavy.
Stlaéte tlacidlo OK. o] = =

Stlacte tlacidlo

Stop/Exit (Stop/Koniec). @ stiacte tiagidia Menu, 2, 1.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
polozku 0 sek., 30 sek.,1 min,
2 min, 5 min alebo Vypnute.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).



Blokovanie odosielania

Blokovanie odosielania umoznuje zabranit
neopravnenému pristupu k zariadeniu.

Ked je funkcia blokovania odosielania
zapnuta, k dispozicii su nasledujuce funkcie:

B Prijem faxov

B Prijem faxov do poéitada
(Ak uz bola funkcia prijmu faxov do
pocitaCa zapnuta.)

T Ak je funkcia blokovania odosielania zapnuta,

zariadenie prijima faxy a uklada ich do svojej pamate.

Ked potom funkciu blokovania odosielania vypnete,
faxy sa odoS$lu do vybraného pocitaca.

Kym je funkcia blokovania odosielania
zapnuta, nasledujuce operacie NIE SU k
dispozicii:
B Ovladanie prostrednictvom ovladacieho
panela

B Tlac z pocitaCa
POZNAMKA

Ak ste zabudli heslo funkcie blokovania
odosielania, poziadajte o pomoc
Zakaznicky servis Brother.

Funkcie zabezpecenia
(len modely MFC)

Nastavenie a zmena hesla
funkcie blokovania
odosielania

POZNAMKA

Ak ste uz heslo nastavili, nemusite ho
nastavovat’ znova.

Nastavenie hesla
Heslo si nezabudnite poznadit.

@ stiacte tiagidlia Menu, 3, 0, 1.

9 Zadajte Stvorciferné heslo.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ Ked sa na displeji LCD zobrazi vyzva
Overenie:, znova zadajte heslo.
Stlacte tlacidlo OK.

O stiacte tiagidlo

Stop/Exit (Stop/Koniec).
Zmena hesla
@ stiacte tiagidla Menu, 3, 0, 1.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZku Nastavit heslo.
Stlacte tlaCidlo OK.

6 Zadaijte staré Stvorciferné heslo.
Stlacte tlaCidlo OK.

Zadajte nové Stvorciferné heslo.
Stlacte tlacidlo OK.

Ked sa na displeji LCD zobrazi vyzva
Overenie:, znova zadajte heslo.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

@ O O



Zapnutie/vypnutie funkcie
blokovania odosielania

Zapnutie funkcie blokovania
odosielania

€@ Sstacte tiagidla Menu, 3, 0, 1.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZku Nast .blok.odos1.
Stlacte tlaCidlo OK.

9 Zadajte zaregistrované Stvorciferné
heslo.
Stlacte tlacidlo OK.
Zariadenie prejde do rezimu offline a na
displeji LCD sa zobrazi hlasenie
Rezim blok.odosl.

Vypnutie funkcie blokovania
odosielania

@ stacte tiagidio Menu.

9 Zadaijte zaregistrovane Stvorciferné
heslo.
Stlacte tlacidlo OK.
Funkcia blokovania odosielania je
vypnuta.

POZNAMKA
Ak zadate nespravne heslo, na displeji sa
zobrazi hlasenie Nespravne heslo a
zariadenie zostane v rezime offline.
Zariadenie ostane v rezime
Rezim blok.odosl, kym sa nezada
registrované heslo.

Funkcie zabezpecenia (len modely MFC)



Dal$ie moznosti
odosielania

Odosielanie faxov pomocou
viacnasobnych nastaveni

Pri odosielani faxu mézete vybrat kombinaciu
nastaveni, napriklad Fax rozlisenie,
Kontrast, Rezim zamoria a

Priame odosl.

“ Vlozte dokument.

@ stiacte tiacidio (FAX).

® v ponuke 0dos1. nast. (Menu, 3,2)
vyberte nastavenie, ktoré chcete
zmenit.

Stlacte tlacidlo OK.

Vyberte poZzadovanu moznost pre
nastavenie.
Stlacte tlacidlo OK.

Vykonajte jednu z nasledujucich
cinnosti:
B StlaCenim tlacidla 1 zmenite dalSie
nastavenie.
B Po dokon€eni zmeny nastaveni
stlacte tlaCidlo 2. Prejdite na krok @.
@ Zadaijte faxove Cislo.

@ stiacte tiacidio Mono Start (Start GB).
POZNAMKA

Niektoré nastavenia su do¢asné a po
odoslani faxu sa obnovia predvolené
nastavenia zariadenia.

Odoslanie faxu
(len modely MFC)

Zastavenie faxovania

Ak chcete faxovanie zastavit, stladte tladidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Kontrast

Ak je dokument prili$ svetly alebo prilis tmavy,
mdze byt potrebné zmenit kontrast. Pre
vacsinu dokumentov mozno pouzit vyrobné
nastavenie Auto. Pri nastaveni Auto
zariadenie vyberie vhodny kontrast pre
konkrétny dokument.

Ak odosielate svetly dokument, vyberte
moznost Svetly. Ak odosielate tmavy
dokument, vyberte moznost' Tmavy.

a Vlozte dokument.

@ stiacte tiacidio (FAX).

@ stiacte tiagidlia Menu, 3, 2, 2.

@ stiacenim tlagidla & alebo ¥ vyberte
poloZzku Auto, Svetly alebo Tmavy.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiacidio 2, aby ste mohli
pokraCovat v odosielani faxu.

@ Zadaijte faxove Cislo.

@ stiacte tiagidlo Mono Start (Start €B).
POZNAMKA

Aj ked vyberiete moznost’ Svetly alebo
Tmavy, zariadenie odosle fax s
nastavenim Auto, ak pre rozliSenie faxu
vyberiete moznost Foto.

Zmena rozlisenia faxu

Kvalitu faxu mozno zlepsit zmenou jeho
rozliSenia. RozliSenie mozno zmenit pre
nasledujuci fax alebo pre vSetky faxy.



Zmena rozliSenia faxu pre
nasledujuci fax

4
15

Vlozte dokument.

Stlacte tlagidlo (FAX).

Stlacte tlaCidlo Fax Resolution
(Rozlisenie faxu) a potom stlacenim
tlacidla A alebo ¥ vyberte rozliSenie.
Stlacte tlacidlo OK.

Zadaijte faxové Cislo.

Stladte tlagidlo Mono Start (Start CB).

Zmena predvoleného rozliSenia faxu

O® ®© 00 0¢Q

Vlozte dokument.

Stlagte tlacidlo (FAX).

Stlacte tlacidla Menu, 3, 2, 1.

Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte
pozadované rozlisenie.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo 2, aby ste mohli
pokracovat v odosielani faxu.

Zadaijte faxové Cislo.

Stlagte tlagidlo Mono Start (Start CB).

Odoslanie faxu (len modely MFC)

POZNAMKA

Mbzete vybrat’ Styri rozne nastavenia
rozliSenia pre faxy.

Moznosti

Standardne  Vhodné pre vacsinu pisanych
dokumentov.

Jemne Vhodné pre malé vytlacky,

Superjemne

Foto

pricom prenos je trochu
pomals$i ako pri rozliSeni
Standardne.

Vhodné pre malé vytlacky
alebo obrazky, priCom
prenos je pomalsi ako pri
rozliSeni Jemne.

Pouzite v pripade, ak
dokument obsahuje rézne
odtiene sivej farby, alebo pri
odosielani fotografie. Pri
rozliSeni Foto je prenos
najpomalsi.




3. kapitola

Dalsie funkcie
odosielania

Manualne odoslanie faxu

Pri manualnom prenose mézete pocas
odosielania faxu pocut vytaanie, zvonenie a
tony pri prijimani faxu.

POZNAMKA

Na odoslanie viacstranového faxu pouzite
jednotku ADF.

Vlozte dokument.
Stlacte tlaCidlo =R (FAX).

Ak chcete pocut oznamovaci tén,
zdvihnite sluchadlo externého telefénu.

Vytocte faxové Cislo pomocou
externého telefonu.

Ked budete pocut faxové tony, stlacte
tlagidlo Mono Start (Start CB).

Ak pouzivate sklo skenera, fax odoslite
stlaCenim tlacidla 1.

@ Polozte sluchadlo externeho telefonu.

Odoslanie faxu po skonéeni
rozhovoru

Po skonceni rozhovoru mézete odoslat fax
druhej strane skor, ako vy aj druha strana
polozite telefénne sluchadlo.

“ Poziadajte druhu stranu, aby poCkala na
faxové tony (pipnutia), a potom pred
zloZenim sluchadla stlagte tlagidlo Start
alebo Odoslat.

Vlozte dokument.

Stlagte tlagidlo (FAX).

Stladte tlagidlo Mono Start (Start CB).

B Ak pouzivate sklo skenera, fax
odoslite stlacenim tlacidla 1.

@ Polozte sluchadlo externého telefonu.

Rozosielanie

Rozosielanie znamena automatické
odoslanie rovnakej faxovej spravy na viac ako
jedno faxové Cislo. Do jedného rozosielania
mozete zahrnut skupiny, Cisla kratkych volieb
a az 50 manualne vytoCenych Cisel.

Po dokoncCeni rozosielania sa vytlaci sprava
o rozoslani.

Skor nez zacnete rozosielat’

Cisla kratkych volieb sa musia najprv ulozit
do pamate zariadenia a az potom sa mdézu
pouzit' na rozosielanie.

Aj skupinové €isla sa najprv musia ulozit do
pamate zariadenia a az potom sa mézu
pouzit na rozosielanie. Skupinové Cisla
obsahuju v zaujme jednoduchSieho vytacania
mnoho uloZenych Cisel kratkej volby. (Pozrite
si Cast Nastavenie skupin na rozosielanie
>»>» str. 15.)

Ako rozoslat’ fax

“ Vlozte dokument.

@ stiacte tiacidio (FAX).

@ zadajte cislo.
Stlacte tlacidlo OK.
Pouzit mézete kratku volbu, skupinu
alebo zadajte €islo manualne pomocou
Ciselnej klavesnice.

6 Opakujte krok @, kym nezadate vSetky
faxové Cisla, ktoré sa maju pridat’ do
rozosielania.

@ stiacte tiagidlo Mono Start (Start €B).



Faxovanie z automatického
podavaéa dokumentov

B Zariadenie zaCne skenovat
dokument.

Faxovanie zo skla skenera

Ked sa na displeji LCD zobrazi otazka
Dalsia strana?, vykonajte jednu z
nasledujucich Cinnosti:

B Ak chcete odoslat jednu stranu,
stlacte tlacidlo 2 (alebo znova stlacte
tlacidlo Mono Start (Start CB)).

Zariadenie za¢ne odosielat
dokument.

B Ak chcete odoslat viac ako jednu
stranu, stlacte tlacidlo 1 a poloZte
dalSiu stranu na sklo skenera.

Stlacte tlacidlo OK.

Zariadenie za¢ne skenovat stranu.
(Zopakujte tento krok pre kazdu
stranu.)

Po naskenovani vSetkych stran
zacnite odosielat fa3< tlacidla 2 alebo
Mono Start (Start CB).

POZNAMKA

* Ak ste nevyuzili Ziadne Cisla skupin, faxy
mobzete rozoslat“ az na 90 réznych Cisel.

* Dostupna pamat zariadenia zavisi od typu
uloh v pamati a Cisel pouzitych na
rozosielanie.

* Ak sa zobrazi hlasenie Nestaci pamat,
stlacenim tlacidla
Stop/Exit (Stop/Koniec) ho zruste alebo
stladenim tlagidla Mono Start (Start CB)
odoslite strany, ktoré boli doteraz
naskenované.

Zrusenie prebiehajuceho rozosielania

@ stiacte tlagidia Menu, 3, 5.
Na displeji LCD sa zobrazi vytacané
faxové Cislo alebo meno a €islo ulohy
rozosielania.

Odoslanie faxu (len modely MFC)

@ Stiacenimtiagidia A alebo ¥ vyberte &islo
ulohy rozosielania.

@ stiacte tlasidio OK.
Na displeji LCD sa zobrazi nasledujuca
otazka:

[ 1.Zmaz 2.Ukonci ]

e Ak chcete zrusit rozosielanie, stlacte
tlacidlo 1.

@ stiacte tiacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Prenos v realnom cCase

Ked posielate fax, zariadenie pred odoslanim
naskenuje dokumenty do pamate. Potom
(akonahle je telefénna linka volna) zacne
zariadenie vytacat Cisla a odosielat.

Niekedy sa méze stat, Ze chcete odoslat
dolezity dokument ihned a nechcete Cakat,
kym ho zariadenie naskenuje do pamate.
PoloZku Priame odosl. mbzZete nastavit
na moznost Zap pre vSetky dokumenty alebo
na moznost Len dalsi fax len pre
nasledujuci fax.

Odosielanie v redlnom ¢ase pre vSetky

faxy
Stlagte tlacidlo (FAX).

Stlacte tlacidla Menu, 3, 2, 3.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte
polozku zap (alebo vyp).
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo 2, aby ste mohli
pokracovat v odosielani faxu.

Vlozte dokument.

Zadaijte faxové Cislo.

Q®O® & 0609

Stlagte tlagidlo Mono Start (Start CB).



3. kapitola

Odosielanie v realnom ¢ase len pre
nasledujuci fax

@ stiacte tiacidio (FAX).

Stlacte tla¢idla Menu, 3, 2, 3.

Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte
poloZku Len dalsi fax. Stlate
tlaCidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte
poloZzku Dalsifax:Vyp. alebo
Dalsifax:Zap.

Stlacte tlacdidlo OK.

Stlacte tlacidlo 2, aby ste mohli
pokraCovat v odosielani faxu.

Vlozte dokument.

Zadaijte faxove Cislo.

0 9060 © 6060

Stladte tlagidlo Mono Start (Start CB).

POZNAMKA
* Ak je pamat plna a odosielate fax z
jednotky ADF, zariadenie odosle
dokument v redlnom Case (dokonca aj
vtedy, ked je poloZzka Priame odosl.
nastavena na moznost Vyp).

* Pri prenose v realnom Case a pouziti skla
skenera funkcia automatického
opakovaného vytacania nefunguje.

* Ak je pamat plna, faxy zo skla skenera
nemozno odosielat, kym nevymazete Cast
pamate.

Zahranicény rezim

Ak mate problémy s odoslanim faxu do
zahranicia z dévodu mozného ruSenia na
telefonnej linke, odporu¢ame vam, aby ste
zapli zahrani¢ny rezim. Po odoslani faxu
pomocou tejto funkcie sa funkcia sama
vypne.

0 Vlozte dokument.
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Stlagte tlacidlo (FAX).

Stlacte tla¢idla Menu, 3, 2, 4.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte
polozku Zap. (alebo vyp.).
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo 2, aby ste mohli
pokracovat v odosielani faxu.

Zadaijte faxové Cislo.

O® &6 0060

Stlagte tlagidlo Mono Start (Start CB).

Kontrola a zrusenie
¢akajucich uloh

Mbzete skontrolovat, ktoré ulohy ¢akaju v
pamati na odoslanie, alebo zrusit' ulohu.

(Ak v pamati nie su ziadne ulohy, na displeji
LCD sa zobrazi hlasenie Necakaju ulohy.)

@ stiacte tiagidia Menu, 3, 5.
Na displeji LCD sa zobrazia vSetky
Cakajuce ulohy.

@ stiagenim tlaidla & alebo v
prechadzajte zoznamom uloh a vyberte
ulohu, ktoru chcete zrusit.

Stlacte tlacidlo OK.

6 Vykonaijte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B AK ju chcete zrusit, stlacte tlacidlo 1.

B Stlacenim tlacidla 2 ulohu ukondite
bez zruSenia.

-~

Zopakujte kroky @ a @ pre kazdu ulohu,
ktoru chcete zrusit.

®

Po dokonéeni stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).



Prijem faxu

Prijem do pamate

Prijem do pamate umoznuje prijimat faxy,
ked sa nenachadzate pri zariadeni.

Naraz mozete pouzit iba jednu operaciu
prijmu do pamate:

B Prijem faxov do pocitaCa

H Vypnuté

Svoj vyber mdzete kedykolvek zmenit. Ak sa
v pamati zariadenia stale nachadzaju prijaté

faxy a vy zmenite operaciu prijmu do pamate,
na displeji LCD sa zobrazi hlasenie. (Pozrite
si Cast’ Vypnutie operacie prijmu do paméte

»>» str. 12.)

Tla€ faxu z pamate

Ak ste vybrali funkciu prijmu faxov do
pocitaa a pocitac je vypnuty, zariadenie
ulozi prijaté faxy do pamate. Ak chcete
vytladit faxy uloZzené v pamati, postupuijte
podla pokynov uvedenych dalej.

@ stacte tlagidia Menu, 3, 4.
@ stiacte tlagidlo Mono Start (Start CB).

@ stiacte tiacidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

POZNAMKA

Ak fax z pamate vytlacite, udaje faxu sa zo
zariadenia vymazu.

(len modely MFC)

Prijem faxov do pog¢itaca
(Windows®)

Ak zapnete funkciu prijmu faxov do pocitaca,
zariadenie uloZi prijaté faxy do pamate a
odosle ich do pocitata. PocitaC potom
mozete pouzit na prehliadanie a ukladanie
faxov.

Aj ked je pocita€ vypnuty (napriklad v noci
alebo cez vikend), zariadenie bude prijimat a
ukladat faxy do pamate.

Ked spustite pocitac a softvér na prijem faxov
do pocitaca bezi, zariadenie prenesie faxy do
pocitaca.

Na prenos prijatych faxov do pocitaca musi
byt v pocitaci spusteny softvér na prijem
faxov do pocitaca.

(>»>» Prirucka pouzivatela programov a
sietovych aplikacii.)

Ak vyberiete moznost Tlac zalohy:Zap.,
zariadenie fax aj vytlaci.

@ stiacte tiacidio (FAX).

@ stiacte tiagidla Menu, 3, 1, 7.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzku PC fax prijem.
Stlacte tlaCidlo OK.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
polozku <USB> alebo nazov pocitaca,
do ktorého sa maju prijimat faxy, ked ste
pripojeni k sieti.

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
poloZzku Tlac zalohy:Zap. alebo
Tlac zalohy:Vyp.

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).
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4. kapitola

POZNAMKA
* Operacny systém Mac OS nepodporuje
funkciu prijmu faxov do pocitaca.

* Pred nastavenim prijmu faxov do pocita¢a
musite do pocitaCa nainStalovat softvér
MFL-Pro Suite. Ubezpecdte sa, Ze pocitac
je pripojeny a zapnuty.

(>»>» PriruCka pouzivatela programov a
sietovych aplikacii.)

* Ak sa zobrazi chybové hlasenie a
zariadenie nemoze vytlacit faxy ulozené v
pamati, pomocou tohto nastavenia
mdzete faxy preniest do pocitaca.

Vypnutie operacie prijmu do
pamate

@ stiacte tiacidio (=M (FAX).

@ stiacte tiacidia Menu, 3, 1, 7.

9 Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZku Vypnute.
Stlacte tlaCidlo OK.

O stacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

POZNAMKA
Ak su v pamati zariadenia prijaté faxy, na
displeji LCD sa zobrazi viac moznosti.
(Pozrite si Cast Zmena operacii prijmu do
paméte »>» str. 12.)
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Zmena operacii prijmu do
pamate

Ak su v pamati zariadenia prijaté faxy v Case,
ked menite operaciu prijmu do pamate, na
displeji LCD sa zobrazi jedna z nasledujucich
otazok:

Ak uz boli vSetky prijaté faxy vytlacené
B Vymaz vset dok?

* Ak stlacite tlacidlo 1 (ano), pred
zmenou nastavenia sa faxy z pamate
vymazu.

* Ak stlacite tlacidlo 2 (Nie), faxy sa z

pamate nevymazu a nastavenie sa
nezmeni.

Ak su v pamati nevytlacené faxy
B Tlac vs. Fax?

* Ak stlacite tlacCidlo 1 (Ano), pred
zmenou nastavenia sa faxy v pamati
vytlaCia. Ak sa uz zalozna kopia
vytlacCila, druhykrat sa nevytlaci.

* Ak stlacite tlacidlo 2 (Nie), faxy v
pamati sa nevytlaCia a nastavenie sa
nezmeni.

Na displeji LCD sa zobrazi nasledujuca
otazka:

B Odosl.fax do PC?

* Ak stlacite tla€idlo 1 (Ano), pred
zmenou nastavenia sa faxy v pamati
odoslu do pocitaCa. Zariadenie sa vas
opyta, Ci chcete zapnut zaloznu képiu.
(Dalsie informacie najdete v asti
Prijem faxov do poéitaca (Windows®)
>»>» str. 11.)

* Ak stlacite tlacidlo 2 (Nie), faxy v
pamati sa nevymazu ani neodoslu do
pocCitaca a nastavenie sa nezmeni.



Dalsie funkcie prijmu

Prijem bez papiera

Ked sa poc€as prijmu faxu minie papier v
zasobniku, na displeji LCD sa zobrazi
hlasenie Ziaden papier. Vlozte papier do
zasobnika. (»» Zakladna prirucka
pouzivatela: Vkladanie papiera a inych
tlacovych médii.)

Ak do zasobnika na papier nevlozite papier,
zariadenie bude pokraCovat' v prijme faxu. Ak
je k dispozicii dostatok pamate, zostavajuce
strany sa ulozia do pamate.

Dalsie prichadzajuce faxy sa budu tiez
ukladat do pamate, kym sa pamat nezapini.
Ak chcete faxy vytladit, vioZte do zasobnika
novy papier. Ked sa pamat zaplni, zariadenie
prestane prijimat hovory.

Tla¢ zmenseného
prichadzajuceho faxu

Ak vyberiete moznost zap ., zariadenie
zmensi kazdu stranu prichadzajuceho faxu
na velkost jedného listu papiera formatu A4
alebo Letter. Zariadenie vypocCita pomer
zmensenia pomocou velkosti strany faxu a
nastavenia velkosti papiera.

(>»>» Zakladna priru¢ka pouzivatela: Velkost
papiera.)

Stlacte tlagidlo (FAX).

Stlacte tlacidla Menu, 3, 1, 6.

Stlac¢enim tlacidla A alebo Y vyberte
poloZzku Zap. (alebo vyp.).
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Prijem faxu (len modely MFC)

Prijem faxu na konci
rozhovoru

Na konci rozhovoru méZzete druhu stranu
poziadat, aby vam odoslala fax skér ako vy aj
druha strana polozite telefénne sluchadlo.
Uistite sa, Ze automaticky podavac¢
dokumentov je prazdny.

0 Poziadajte druhu stranu, aby do svojho
zariadenia vlozila dokument a stlacila
tlacidlo Start alebo Odoslat.

9 Ked zazneju tény CNG naprotivného
zariadenia, stlacte tlacidlo
Mono Start (Start CB) na vasom
zariadeni.

@ stiacenim tiacidia 2 vyberte polozku
Prij. na prijem faxu.

@ Zlozte sluchadlo externého telefonu.
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Hlasové operacie

Na vytacanie hlasovych hovorov mozete
pouzit pobocCkovy telefén alebo externy
telefon.

Dalsie funkcie
vytacania

Spajanie Cisel kratkych volieb

Niekedy sa mdze stat, Ze si pri odosielani
faxu budete chciet vybrat z réznych
poskytovatelov dialkovych hovorov. V
zavislosti od €asu a cielovej stanice sa mézu
poplatky liSit. Pristupove kédy
poskytovatelov dialkovych hovorov a Cisla
kreditnych kariet mdzete uloZit’ ako Cisla
kratkych volieb, aby ste vyuzili vyhody
nizkych poplatkov.

Tieto dlhé vytacacie sekvencie mbzete ulozit
tak, Ze ich rozdelite a nastavite ako
samostatné Cisla kratkych volieb v akejkolvek
kombinacii.

Mobzete dokonca zahrnut' aj manualne
vytacanie pomocou Ciselnej klavesnice.

MoZete mat napriklad uloZzené Cislo ,,01632 v
adresari #03 a Cislo ,960555" v adresari #02.
Obe ich mbzete pouzit na vyto€enie Cisla
,01632-960555" podfa nasledujuceho
prikladu:

@ stiacte tiacidio (FAX).

@ stiacte tlagidio T (Address Book
(Adresar)).

@ stiacenim tlagidla 4 alebo ¥ vyberte
poloZzku Vyhladavanie.
Stlacte tlacidlo OK.

O stiacte tlacidia #, 03.
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Vytacanie a ukladanie cisel
(len modely MFC)

@ stiaite tiagidio T (Address Book
(Adresar)).

O stiacte tiacidia #, 02.

@ stiacte tiagidlo Mono Start (Start €B).
Vytocite Cislo ,01632-960555°".

Ak chcete do¢asne zmenit' €islo, jeho Cast
moZete nahradit manualne pomocou Ciselnegj
klavesnice. Ak chcete napriklad zmenit Cislo
na ,01632-960556“, mozete zadat Cislo (#03
,01632%) tak, ze stlacite tlaCidlo

EE (Address Book (Adresar)), vyberiete
polozku Vvyhladavanie, stladite tlaCidlo OK,

stlacite tlacidla #, 03 a potom pomocou
Ciselnej klavesnice zadate Cislo ,960556°.

POZNAMKA

Ak musite v ktoromkolvek bode vytacacej
sekvencie Cakat na dalSi oznamovaci ton
alebo signal, v Cisle vytvorte prestavku
stlacenim tlaCidla Redial/Pause
(Opakovanie/Pauza). Kazdym stlacenim
tlacidla pridate 3,5-sekundovu prestavku.
Tlacidlo Redial/Pause (Opakovanie/
Pauza) mozete stlacit tolkokrat, kolko
potrebujete na prediZzenie pauzy.



DalSie sposoby
ukladania Cisel

Nastavenie skupin na
rozosielanie

Skupina, ktora je ulozena v kratkych volbach,
umoznuje odoslat tu istu faxovu spravu na
mnoho faxovych Cisel stlacenim tlacidiel

=3l (FAX), T' (Address Book

(Adresar)), Vvyhladavanie, OK, #,

dvojcifernej miestnej predvolby a tlacidla
Mono Start (Start CB).

(Pozrite si Cast’ Rozosielanie »» str. 8.)

Najprv je potrebné ulozit kazdé faxove Cislo
do Cisla kratkej volby.

Potom ich mézete priradit’ ako Cisla do
skupiny. Kazda skupina pouziva umiestnenie
kratkej volby. M6zete vytvorit maximalne Sest
skupin alebo jednej velkej skupine priradit' az
39 Cisel.

@ stiacte tiacidio (FAX).

@ stiacenim tlagidla T (Address Book
(Adresar)) a A alebo Y vyberte polozku
Nastav skupiny.

Stlacte tlacdidlo OK.

9 Pomocou Ciselnej klavesnice zadajte
dvojciferné Cislo miestnej predvolby
kratkej volby, ktoru chcete pridat’ do
skupiny.

Stlacte tlacidlo OK.

a Pomocou Ciselnej klavesnice zadajte
Cislo skupiny (1 az 6).
Stlacte tlaCidlo OK.

Vytacanie a ukladanie Cisel (len modely MFC)

@ Ak chcete pridat Cisla kratkej volby do
skupiny, postupujte podfa nasledujucich
pokynov:

Ak chcete napriklad pridat Cisla kratkej
volby #05 a #09, stlacte tlacidla

" (Address Book (Adresar)), 05,
DE (Address Book (Adresar)), 09.
Na displeji LCD sa zobrazi:
(Go1:#05#09 )

>

Po skonceni pridavania Cisel stlacte
tlaCidlo OK.

Pomocou Ciselnej klavesnice zadajte
meno skupiny (najviac 16 znakov).
(Informacie o zadavani pismen najdete
v dokumente »>» Zakladna priru¢ka
pouzivatela: Zadavanie textu.)

Stlacte tlacidlo OK.

POZNAMKA
Mbzete vytlaCit zoznam vSetkych Cisel
kratkej volby. (Pozrite si Cast’ Spravy
>»>» str. 18.)

Zmena alebo odstranenie
skupiny

Cisla kratkej volby v skupine mdézete zmenit'.
Ak chcete odstranit’ skupinu, odstrante vSetky
Cisla kratkej volby danej skupiny.

@ stiacte tiacidio (FAX).

@ stiacenim tlagidla T (Address Book
(Adresar)) a A alebo ¥ vyberte polozku
Nastav skupiny.

Stlacte tlacdidlo OK.

9 Pomocou Ciselnej klavesnice zadajte
dvojciferné Cislo miestnej predvolby
kratkej volby pre skupinu, ktoru chcete
zmenit..

Stlacte tlacidlo OK.

@ Vykonaijte jednu z nasledujucich
¢innosti:
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5. kapitola

B Ak chcete zmenit pridanu skupinu,
stlacte tlac¢idlo 1.

B Ak chcete zadat dalSie Cislo miestnej
predvolby kratkej volby, stlacenim
tlaCidla 2 sa vratte na krok @.

B Ak chcete skonCit bez vykonania
zmeny, stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

@ rridajte alebo odstrarite &isla kratkej
volby v skupine.

B Ak chcete pridat Cisla kratkej volby,
stlacenim tlacidla < alebo »
umiestnite kurzor pod prazdne
miesto.

Stlacte tlacCidlo DA:] (Address Book

(Adresar)) a pomocou Ciselnej
klavesnice zadajte Cislo kratkej
volby, ktoré chcete pridat do skupiny.

B Ak chcete odstranit’ Cisla kratke;j
volby, stlacenim tlacidla € alebo »
umiestnite kurzor pod €islo kratkej
volby, ktoré chcete odstranit, a
potom stlacte tlacCidlo Clear (Zrusit).

6 Po skonceni pridavania alebo
odstranovania Cisel kratkej volby stlacte
tlaCidlo OK.

0 Pomocou giselnej klavesnice zadajte
novy nazov skupiny (najviac 16 znakov).
(Napriklad zadajte nazov ,NOVI
KLIENTI®.)

(Informéacie o zadavani pismen najdete
v dokumente »>» Zakladna prirucka
pouzivatela: Zadavanie textu.)

Stlacte tlacidlo OK.

POZNAMKA
Spbsob zmeny uloZzeného mena alebo
cCisla:
Ak chcete zmenit znak, stlacenim tlacidla
<4 alebo » umiestnite kurzor pod znak, ktory
chcete zmenit, a potom stlacte tladidlo
Clear (Zrusit). Znovu zadajte znak.
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Tla€ sprav

Faxové spravy
(len modely MFC)

Spravu o overeni prenosu a cyklus dennika
moZete nastavit pomocou tlacidla Menu.

Sprava o overeni prenosu

Spravu o overeni prenosu mbzete pouzit ako
doklad o odoslani faxu.

Faxovy dennik (prehlad
aktivity)

Zariadenie mézete nastavit na tlac dennika v
konkrétnych intervaloch (kazdych 50 faxov,
kazdych 6, 12 alebo 24 hodin alebo kazdé 2
dni alebo 7 dni). Ak interval nastavite na
moznost Vyp ., spravu moézete vytlacit
vykonanim krokov uvedenych v Casti Ako
vytlacit spravu »>» str. 18. Vyrobné
nastavenie je Kazdych 50 fax.

@ stacte tiacidia Menu, 3, 3, 2.

@ Stiacenim tiacidia 4 alebo V¥ vyberte
interval.
Stlacte tlacidlo OK.
(Ak vyberiete moznost' 7 dni, na displeji
LCD sa zobrazi vyzva na vyber prvého
dna 7-dhového odpocitavania.)
Ak vyberiete moznost’
Kazdych 50 fax, prejdite na krok @.

m 6, 12, 24 hodin, 2 alebo 7 dni

Zariadenie vytlaci spravu v zadanom
Case a potom vymaze vSetky ulohy z
pamate. Ak pocet uloh v pamati
zariadenia dosiahne limit 200 uloh
pred dosiahnutim vami vybratého
Casu, zariadenie najprv vytlaci
dennik a potom vymaze vSetky ulohy
z pamate. Ak chcete mimoriadnu
spravu predtym, nez sa ma vytlacit,
mdzete ju vytlacit bez toho, aby sa
vymazali ulohy z pamate.

B Kazdych 50 faxov

Zariadenie vytlaci dennik pri
dosiahnuti 50 uloZenych uloh.

9 Zadajte Cas zacCiatku tlaCe v 24-
hodinovom formate.
Stlacte tlacidlo OK.
(Napriklad: zadajte 19:45 pre triStvrte na
osem vecer.)

O stiacte tiacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).
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6. kapitola

Spravy

Dostupné su nasledujuce spravy:

B Over. vysiel.

(len modely MFC)

VytlaCi sa sprava o overeni prenosu pre
posledny prenos.

B Adresar

(len modely MFC)

Vytla€i sa zoznam mien a Cisel ulozeny v
pamati adresara, v ¢iselnom poradi.

B Fax vypis
(len modely MFC)

Vytla€i sa zoznam informacii o poslednych
prichadzajucich a odchadzajucich faxoch.
(TX: prenos) (RX: prijem)

B Pouzivat.nast.
Vytlaci sa zoznam nastaveni.

B Konfig. siete
(DCP-T500W, DCP-T700W a
MFC-T800W)

VytlaCi sa zoznam sietovych nastaveni.

B Sprava WLAN
(DCP-T500W, DCP-T700W a
MFC-T800W)

VytlaCi sa sprava o pripojeni k bezdrétovej
sieti.
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Ako vytlacit’ spravu

(MFC-T800W)
@ stiacte tiagidia Menu, 6.

9 Vykonaijte jednu z nasledujucich
cinnosti:
W Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte

pozadovanu spravu. Stlacte tlacidlo
OK.

B Zadajte pocCet sprav, ktoré chcete
vytlacit.

@ stiacte tiacidio Mono Start (Start GB).

O stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

(DCP-T300, DCP-T500W a DCP-T700W)
@ stiacte tlagidio Menu.

@ Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzku Tlac sprav.
Stlacte tlacCidlo OK.

@ stiagenim tlaidia 4 alebo ¥ vyberte
spravu, ktoru chcete vytlacit.
Stlacte tlacidlo OK.

@ Sstiacte tiagidlo Mono Start (Start €B).

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).



Moznosti kopirovania

Nastavenia kopirovania pre dalSiu kdpiu
mdzete doCasne zmenit.

Po 1 minudte nedinnosti sa zariadenie vrati k
predvolenym nastaveniam.

Stlacte tlacidlo Copy Options

(Vol'by kopirovania) a potom stlaCenim
tlacidla A alebo Y vyberte pozadované
nastavenia kopirovania. Stlacte tlaCidlo OK.

Stlacenim tlacidla Copy Quality
(Kvalita kopirovania) ' zmenite nastavenie
a kvalitu kopii.

Po dokond&eni vyberuvnastavvenl' stlacte
tlaCidlo Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba).

T Len modely DCP

Zastavenie kopirovania

Kopirovanie

Ak chcete kopirovanie zastavit, stlacte
tlacCidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

Zmena rychlosti a kvality
kopirovania

Na ucely zmeny rychlosti a kvality kopii
md&zete vyberat z roznych nastaveni.
Vyrobné nastavenie je Normal.

Ak vyberiete nastavenie Normal, v polozke
Typ papiera mOzete vybrat len moznost
Obycajny papier.

B Normal

Rezim Normal sa odporuca pre bezné
vytlacky. Ponuka dobru kvalitu a
uspokojivu rychlost’ kopirovania.

B Naj.

Rezim Na7j. pouZite na kopirovanie
presnych obrazkov, ako su napriklad
fotografie. Poskytuje najvyssie rozliSenie
pri najmensej rychlosti.

(MFC-T800W)
0 Vlozte dokument.

@ stiacte tiagidlo
(COPY (Kopirovanie)).

9 Zadaijte pozadovany pocet kopii.

9 Stlacenim tlaCidla Copy Options
(Vol'by kopirovania) a A alebo ¥
vyberte polozku Kvalita.
Stlacte tlacidlo OK.

@ Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzku Normalna alebo Najlepsia.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stlacte tlacidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Ak chcete zmenit predvolené nastavenie,
postupujte podla nasledujucich pokynov:

€@ stiacte tiacidia Menu, 4, 1.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
poloZku Normal alebo Na7j. Stlacte
tlagidlo OK.

@ stiacte tiacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

(DCP-T300, DCP-T500W a DCP-T700W)
0 Vlozte dokument.
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7. kapitola

9 Zadajte pozadovany pocet kopii.

9 Opakovanym stlaanim tlacidla
Copy Quality (Kvalita kopirovania)
vyberte polozku Normalna alebo
Najlep.

O stiacte tlacidio Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Ak chcete zmenit predvolené nastavenie,

postupujte podla nasledujucich pokynov:

@ stiacte tiagidio Menu.

@ Stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
poloZku 2 .Kopirovanie.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
poloZku 3.Kvalita.
Stlacte tlacidlo OK.

@ Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZku Normal alebo Naj.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ stacte tlacidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

ZvacsSenie alebo zmensenie
kopii

@ Stlacenim tlaCidla Copy Options
(Volby kopirovania) a A alebo ¥
vyberte polozku Zvacsit/Zmensit.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
pozadovany pomer zvacSenia alebo
zmensenia.

Stlacte tlacidlo OK.

POZNAMKA
Ak vyberiete polozku
Volit. (25-400%), zadajte pomer
zvacSenia alebo zmensenia v rozpati od
25%do 400%.

198% 10x15cm—A4

186%10x15cm~LTR

141% A5—-A4

100%

97% LTR—-A4

93% A4-LTR

83% LGL~A4

69% A4-A5

47% A4-10x1l5cm

Upravit na str.

Mbzete vybrat pomer zvacsenia alebo
zmensSenia. Ak vyberiete moznost
Upravit na str., zariadenie upravi
velkost podla nastaveni v moznosti
Velk. papiera.

(MFC-T800W)
0 Vlozte dokument.
@ stacte tlagidlo
(COPY (Kopirovanie)).

9 Zadajte pozadovany pocet kopii.
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Volit. (25-400%)

@ Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stlacte tlacidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

(DCP-T300, DCP-T500W a DCP-T700W)
6 Vlozte dokument.
9 Zadaijte pozadovany pocet kopii.

6 Stlacte tlaCidlo Enlarge/Reduce
(Zvacsenie/Zmensenie).

O stiacenim tlagidia & alebo ¥ vyberte
pozadovany pomer zvacSenia alebo
zmenSenia. Stlacte tlacidlo OK.




POZNAMKA
Ak ste vybrali moznost
Volit. (25-400%), opakovanym
stlaCanim tlaCidla A alebo Y zadajte pomer
zvacSenia alebo zmensenia v rozpati od
25%do 400%.

198% 10x15cm—A4

186%10x15cm~LTR

141% A5-A4

100%

97% LTR—-A4

93% A4-LTR

83% LGL~2A4 (DCP-T700W)

\O

83% (DCP-T300 a DCP-T500W)

69% A4-A5

47% A4-10x15cm

Upravit na str.

Volit. (25-400%)

@ stiacte tlacidio Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Kopirovanie

POZNAMKA
* Rozlo. (2nal ID) nie je dostupné spolu
s nastavenim Zvacsit/Zmensit —
MFC-T800W (Enlarge/Reduce
(Zvacsenie/Zmensenie) — DCP-T300,
DCP-T500W a DCP-T700W).

e MozZnosti Rozlo. (2nal ID), Triedit
aOdstr farbu poz nie je mozné

pouZzivat spolo€ne s moznostou
Upravit na str.

* Moznost Upravit na str. nefunguje
spravne, ak je dokument na skle skenera
poloZeny Sikmo o viac nez 3 stupne.
Pomocou vodiacich list dokumentu na
lavej a hornej strane umiestnite dokument
licom nadol do lavého horného rohu skla
skenera.

* Moznost Upravit na str. nieje
dostupna v pripade pouZitia
automatického podavaga dokumentov .

1 Len modely DCP-T700W a MFC-T800W

21



7. kapitola

Vytvaranie kopii N na 1 alebo
plagatu (Rozlozenie strany)

Funkcia kopirovania N na 1 Setri papier tym,
Ze umoznuje kopirovanie dvoch alebo Styroch
stran na jednu stranu vytlacku.

Mézete tiez vytvorit plagat. Ak pouzivate
funkciu plagatu, zariadenie rozdeli dokument
na Casti a potom Casti zvacsi tak, aby ste ich
mohli zostavit do plagatu. Ak chcete vytlacit
plagat, pouzite sklo skenera.

POZNAMKA
Triedit, Zvacsit/Zmensit —
MFC-T800W (Enlarge/Reduce
(Zvacsenie/Zmensenie) — DCP-T300,
DCP-T500W a DCP-T700W) a
Odstr farbu poz nie sudostupné spolu
s nastavenim Rozlo. (2nal ID).

0 Vlozte dokument.

9 (len modely MFC)
Stlacte tlacidlo

(COPY (Kopirovanie)).

9 Zadajte pozadovany pocet kopii. !
T Pri pouzivani rozlozenia Plagat mdzete naraz

vytvorit' iba jednu kopiu.

e Stlacenim tlaCidla Copy Options
(Volby kopirovania) a A alebo ¥
vyberte poloZzku Rozlo. (2nal ID).
Stlacte tlacidlo OK.

9 Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzku Vypnute (1nal), 2nal (V),
2nal (S), 4nal (V), 4nal (S),

Plagat (3x3) alebo 2nal (ID) 1.
Stlacte tlacidlo OK.

T Informacie o moznosti 2 na 1 (ID) najdete v

Casti Kopirovanie 2 na 1 ID (rozloZenie strany)
»>» str. 23.
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@ Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stladte tlagidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba), &im
naskenujete stranu.

Ak ste dokument vlozili do

automatického podavaca dokumentov
alebo vytvarate plagat, zariadenie
naskenuje dokument a za¢ne tlacit.

T Len modely DCP-T700W a MFC-T800W

Ak pouzivate sklo skenera, prejdite
na krok @.

@ (vrc-Tsoow)
Ked zariadenie naskenuje stranu,
stlaCenim tlaCidla 1 naskenujete dalSiu
stranu.
(DCP-T300, DCP-T500W a
DCP-T700W)
Ked zariadenie naskenuje stranu,
stlaCenim tlaCidla A naskenujete dalSiu
stranu.

@ Na sklo skenera polozte dalSiu stranu.
Stlacenim tlacidla OK naskenujte
stranu.

Zopakujte kroky @ a @ pre vsetky
strany rozlozenia.

© (vrc-Tsoow)
Po naskenovani v8etkych stran
dokoncite ulohu stlacenim tlacidla 2.
(DCP-T300, DCP-T500W a
DCP-T700W)
Po naskenovani v8etkych stran
dokoncite ulohu stlacenim tlacidla V.

POZNAMKA

» Presvedcte sa, Ci je velkost papiera
nastavena na moznost' 24 alebo Letter.

* Naraz mézete vytvorit iba jednu farebnu
kopiu.

* Naraz mézete vytvorit iba jednu képiu
plagatu.

* (V) znamena Na vysku a (S) znamena
Na Sirku.



Dokument polozte licom nadol, v smere
zobrazenom nizSie:

B 2nal (V)

4

PPl < (1 >

M 2nal (S)

<

B 4nal (V)

<

punt

o
\

<

IPLl 1;/’ () ‘Gl' —

M 4nal (S)

<

I%lg)

puet
ol
It,'

B Plagat(3x3)

POZNAMKA

Casti plagatu sa prekryvaju, aby ste ich
mohli jednoducho zlepit.

Kopirovanie

Kopirovanie2 na1 1D
(rozlozenie strany)

Obidve strany identifikacného dokladu
mobZete kopirovat na jednu stranu a ponechat
jeho pévodnu velkost. Presvedcte sa, Ci je
velkost papiera nastavena na moznost A4
alebo Letter.

POZNAMKA
Identifikacny doklad mézete kopirovat' v
rozsahu, ktory umoznuju prislusné pravne
predpisy. (»» Prirucka bezpecnosti
vyrobku: Nezakonné pouZitie
kopirovacieho zariadenia.)

0 Polozte identifikacny doklad /icom
nadol do favého rohu skla skenera podla
obrazka.

N) / [ Bsus|  UR] 4]
I_/

1—

B5uis

R Jas

3 mm alebo viac (hore, vlavo)
210 mm

148 mm

skenovatelna plocha

9 (len modely MFC)
Stlacte tlacidlo

(COPY (Kopirovanie)).

@ Zadajte pozadovany pocet kopii.

A ODN -
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7. kapitola

9 Stlacenim tlaCidla Copy Options
(Vol'by kopirovania) a A alebo ¥
vyberte polozku Rozlo. (2nal ID).
Stlacte tlacidlo OK.

@ Sstiacenim tiacidia 4 alebo ¥ vyberte
poloZzku 2nal (ID).
Stlacte tlacidlo OK.

@ Stladte tlagidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).
Zariadenie zaCne skenovat jednu stranu
identifikacného dokladu.

@ Mrc-Tsoow)
Ked zariadenie naskenuje jednu stranu,
stlacte tlacidlo 1. Otocte identifikacny
doklad a stlacenim tlacidla OK
naskenujte druhu stranu.
(DCP-T300, DCP-T500W a
DCP-T700W)
Ked zariadenie naskenuje jednu stranu,
stlacte tlacidlo A.
Otocte identifikaCny doklad a stlaCenim
tlacidla OK naskenujte druhu stranu.

POZNAMKA
e Triedit, Zvacsit/Zmensit —
MFC-T800W (Enlarge/Reduce
(Zvacsenie/Zmensenie) — DCP-T300,
DCP-T500W a DCP-T700W) a
Odstr farbu poz nie sudostupné spolu
s nastavenim 2nal (ID).

* Naraz mozete vytvorit iba jednu farebnu
kopiu.

Triedenie kopii

Mbzete triedit’ viacnasobné képie. Strany sa
budu ukladat' v poradi 123, 123, 123 atd.

Na triedenie kopii odporu¢ame vlozit' do
automatického podavaca dokumentov
dokumenty s jednou stranou. Pri

obojstrannych dokumentoch a knihach
pouzite sklo skenera.

T Len modely DCP-T700W a MFC-T800W
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a Vlozte dokument.

9 (len modely MFC)
Stlacte tlacidlo

(COPY (Kopirovanie)).
Zadaijte pozadovany pocCet kopii.

(3

@ Stlacenim tlaCidla Copy Options
(Volby kopirovania) a A alebo ¥
vyberte polozku Hromad/Sortovat.
Stlacte tlacidlo OK.

@ Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzku Triedit.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stlaéte tlagidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Ak ste do automatického podavaca
dokumentov ! vloZili dokument,
zariadenie naskenuje dokument a za¢ne
tlacit.

' Len modely DCP-T700W a MFC-T800W

Ak pouzivate sklo skenera, prejdite
na krok @.

@ (vrFc-Tsoow)
Ked zariadenie naskenuje stranu,
stlaCenim tlaCidla 1 naskenujete dalSiu
stranu.
(DCP-T300, DCP-T500W a
DCP-T700W)
Ked zariadenie naskenuje stranu,
stlaCenim tlaCidla A naskenujete dalSiu
stranu.

@ Na sklo skenera polozte dalSiu stranu.
Stlacenim tlacidla OK naskenujte
stranu.

Opakujte kroky @ a @, kym nie su
naskenované vsetky strany.

© vFc-Tsoow)
Skenovanie dokondite stladenim tladidla
2.
Zariadenie zacne tladit.



(DCP-T300, DCP-T500W a
DCP-T700W)

Skenovanie dokondite stlaGenim
tlacidla V.

Zariadenie zac¢ne tladit.

POZNAMKA
MoZnosti Upravit na str. a
Rozlo. (2nal ID) nie je mozné
pouzivat spolo€ne s moznostou
Triedit.

Uprava sytosti

Nastavenim sytosti mozete vytlacky stmavit
alebo zosvetlit.

“ Vlozte dokument.

@ (en modely MFC)
Stladte tladidlo

(COPY (Kopirovanie)).

9 Zadajte pozadovany pocet kopii.
a Stla¢enim tlacidla Copy Options
(Volby kopirovania) a A alebo ¥
vyberte polozku Sytost.

Stlacte tlacidlo OK.

@ Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ vytlacok
zosvetlite alebo stmavite.
Stlacte tlacdidlo OK.

@ Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stlacte tlacidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Ak chcete zmenit predvolené nastavenie,
postupujte podla nasledujucich pokynov:

(MFC-T800W)
@ stiacte tlagidia Menu, 4, 2.

@ Sstiacenim tiagidla A alebo ¥ vytiatok
zosvetlite alebo stmavite.
Stladte tlagidlo OK.

Kopirovanie

@ stiacte tiacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

(DCP-T300, DCP-T500W a DCP-T700W)
@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tlagidla & alebo ¥ vyberte
poloZzku 2 .Kopirovanie.
Stlagte tlagidlo OK.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ vyberte
poloZzku 4 .Sytost.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ stiacenim tiacidia & alebo V¥ vytiagok
zosvetlite alebo stmavite.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Odstranenie farby pozadia

Pri kopl'rovanvl' odstrani farbu pozadia
dokumentu. Setri sa tym atrament a
dokument je Citatelnejsi.

Cim vyssie nastavenie vyberiete, tym bude
biele pozadie viditelnejSie.

POZNAMKA
Tato funkcia je k dispozicii iba pri tlaci
farebnych kopii. Pri tlaCi Ciernobielych
kopii sa farba pozadia odstrarnuje
automaticky.

Vlozte dokument.

SD
@ (en modely MFC)

Stlaéte tladidlo

(COPY (Kopirovanie)).

Zadaijte pozadovany pocet kopii.

Stlacenim tlacidla Copy Options
(Vol'by kopirovania) a A alebo ¥
vyberte polozku Odstr farbu poz.
Stlacte tlacidlo OK.
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7. kapitola

@ stiacenim tiagidia 4 alebo ¥ vyberte

poloZku Nizke, Stredna, Vysoka
alebo Vypnute.
Stlacte tlacidlo OK.

@ Stlacte tlaCidlo Colour Start

(Start Farba).

POZNAMKA

26

Moznosti Upravit na str. a
Rozlo. (2nal ID) nie je mozné
pouzivat spoloCne s moznostou
Odstr farbu poz.



Cistenie a kontrola
zariadenia

Cistenie vonkaj$ej ¢asti
zariadenia

Bezna udrzba

Displej LCD c¢istite nasledujucim
spésobom:
DOLEZITE
NEPOUZIVAJTE Ziadne druhy tekutych
Cistiacich prostriedkov (ani etanol).

ﬂ StlaCenim a podrzanim tlacidla @

vypnite zariadenie. Pred vypnutim
elektrického napajania sa na displeji
LCD na niekolko sekund zobrazi
hlasenie vypinam.

9 Displej LCD C¢istite suchou jemnou
handri¢kou, z ktorej sa neuvoliuju
vlakna.

Vonkajsie ¢asti zariadenia cCistite
nasledujucim spésobom:

DOLEZITE
* PouZivajte neutralne Cistiace prostriedky.
Cistenim prchavymi tekutinami, ako je
napriklad riedidlo alebo benzin, sa
poskodi vonkajsi povrch zariadenia.

« NEPOUZIVAJTE gistiace materialy, ktoré
obsahuju ¢pavok.

« NEPOUZIVAJTE izopropylalkohol na
odstranenie necistot z ovladacieho
panela. M6ze to spbsobit’ popraskanie
panela.

ﬂ Zasobnik na papier (1) vysunte uplne zo
zariadenia.

9 Prach na vonkajsich Castiach zariadenia
utrite suchou jemnou handri¢kou, z
ktorej sa neuvolfuju vlakna.

9 Zdvihnite kryt vystupného zasobnika
papiera a odstrante vSetko, ¢o uviazlo
vnutri zasobnika.
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e Utrite prach na vonkajSej a vnutornej
Casti zasobnika na papier suchou
jemnou handrickou, z ktorej sa
neuvolfuju vliakna.

@ Zatvorte kryt vystupného zasobnika
papiera a zasobnik pevne zasunte spat
do zariadenia.

Cistenie podlozky tlagiarne

\ VAROVANIE
7N

Pred Cistenim podlozky nezabudnite
tlaCiaren odpoijit’ od sietovej zasuvky, aby
nedoslo urazu elektrickym pradom.

0 Polozte obe ruky pod plastové uchytky
na oboch stranach zariadenia a
zdvihnite kryt skenera do otvorene;j
polohy.

@ Vycistite podiozku zariadenia (1) a
priestor okolo nej a pripadny rozptyleny
atrament zotrite jemnou suchou
handri¢kou, z ktorej sa neuvolfiuju
vlakna.

DOLEZITE
NEDOTYKAJTE SA enkodér pruzka (2).
Mohlo by sa tym poskodit' zariadenie.

@ Zdvihnite kryt skenera a uvolnite zamok.
Opatrne zatlacte podperu krytu skenera
nadol a oboma rukami kryt zatvorte.

9 Znovu pripojte napajaci kabel.

Cistenie podavacich valéekov
papiera

Ak su podavacie valCeky papiera znecistené
atramentom, m6zu spdsobit problémy s
podavanim papiera.



0 Odpoijte zariadenie od elektrickej
zasuvky. Zasobnik na papier (1) vysurite
uplne zo zariadenia.

POZNAMKA
Ak je vysuvacia podpera papiera otvorena,
zatvorte ju a potom zatvorte podperu.

9 Podavacie valCeky papiera (1) vycistite
jemnou handri¢kou navlihéenou vo vode,
z ktorej sa neuvolriuju vliakna, pohybom
zo strany na stranu.
Po vycisteni utrite valCeky suchou
jemnou handri¢kou, z ktorej sa
neuvolfiuju vidkna, aby ste odstranili
vSetku vihkost'.

e Zasobnik na papier zasunte pevne spat
do zariadenia.

a Znovu pripojte napajaci kabel.

Bezna udrzba

POZNAMKA
Zariadenie nepouzivajte, kym valCeky
nebudu uplne suché. Ak pouzijete
zariadenie s vihkymi valéekmi, méze to
spbsobit problémy s podavanim papiera.

Cistenie valéekov na
podavanie papiera

“ Odpojte zariadenie od elektrickej
zasuvky.

9 Zasobnik na papier vytiahnite uplne zo
zariadenia.

POZNAMKA
Ak zariadenie podalo viacero listov naraz,
ked v zasobniku na papier zostalo uz len
zopar listov papiera, vycistite zakladnu
podlozku (1) mierne navihéenou jemnou
handri¢kou, z ktorej sa neuvolfuju vliakna.

Po vycisteni utrite podlozku suchou
jemnou handriCkou, z ktorej sa neuvolnuju
vlakna, aby ste odstranili vSetku vihkost.
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9 Otvorte kryt na vybratie pokréeného @ Zatvorte kryt na vybratie pokréeného
papiera (1) zo zadnej Casti zariadenia. papiera.
Skontrolujte, Ci je kryt Uplne zatvoreny.

@ \aizeky na podavanie papiera (1) ® Zasobnik na papier zasufite pevne spat
vycistite mierne navihé¢enou jemnou do zariadenia.
handri¢kou, z ktorej sa neuvolfuju — et
viakna. 0 Znovu pripojte napajaci kabel.
Val€eky pomaly otacajte, aby sa vycistil
cely povrch.

Po vycisteni utrite valCeky suchou
jemnou handri¢kou, z ktorej sa
neuvolfiuju vliakna, aby ste odstranili
vSetku vihkost.
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Balenie a preprava
zariadenia

Pri preprave zariadenia pouzivajte obalové
materialy, ktoré boli dodané spolu so
zariadenim. Pri baleni zariadenia postupujte
podla nasledujuceho postupu. Na
poSkodenie zariadenia po€as prepravy sa
nevztahuje zaruka.

Zariadenie by malo byt u dopravcu nalezite
poistené.

DOLEZITE
Je dblezité, aby ste zariadeniu umoznili
,zaparkovat* tlacovu hlavu po ukonéeni
tlacovej ulohy. Pred odpojenim zariadenia
od zasuvky pozorne pocuvajte a
presvedcte sa, Ci nevydava nejaké
mechanické zvuky. Ak zariadeniu
neumoznite ukoncit' ,parkovaci“ proces,
moZze to viest k problémom s tlacou a
pripadnému poskodeniu tlacovej hlavy.

0 Odpoijte zariadenie od elektrickej
Zzasuvky.

9 Polozte obe ruky pod plastové uchytky
na oboch stranach zariadenia a
zdvihnite kryt skenera do otvorenej
polohy. Potom zariadenie odpojte od
telefébnnej zasuvky a odpojte kabel
telefonnej linky od zariadenia.

9 Od zariadenia odpojte kabel rozhrania
(ak je pripojeny).

Bezna udrzba

9 Zdvihnite kryt skenera (1) a uvolnite
zamok. Opatrne zatla¢te podperu krytu
skenera nadol (2) a kryt (3) zatvorte
oboma rukami.

A UPOZORNENIE

Davaijte pozor, aby ste si pri zatvarani krytu
skenera nepricvikli prsty.

@ Otvorte kryt atramentovych zasobnikov.

@ Uistite sa, ze uzaver atramentového
zasobnika je nasadeny spravne.
Zatlacenim nadol pevne nasadte uzaver
atramentového zasobnika a potom
zatvorte kryt atramentovych
zasobnikov.

31



0 Zariadenie zabalte do obalu.

@ Zariadenie a vytlacené materialy
zabalte do pévodného obalu a vlozZte ich
do pdvodnej Skatule podla obrazka.

Do Skatule nedavajte pouzité
atramentové zasobniky.

@ Skatulu zatvorte a prelepte lepiacou
paskou.
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Glosar

Toto je podrobny popis vlastnosti a pojmov, ktoré sa vyskytuju v priruckach Brother. Dostupnost’
tychto vlastnosti zavisi od modelu, ktory ste si zakupili.

Adresar

Zoznam Cisel kratkych volieb a mena a
Cisla skupin, ktoré ste uloZzili na
jednoduché vytacanie.

Automatické opakovanie vytacania

Funkcia, ktora zariadeniu umoznuje po
piatich minutach znova vyto it naposledy
volané faxové Cislo, ak fax nepresiel z
doévodu obsadenej linky.

Automatické zmensenie
ZmenS§i velkost prichadzajucich faxov.

Automaticky prenos faxu

Odosielanie faxu bez zdvihnutia sluchadla
externého telefénu.

Cyklus dennika

Vopred naprogramované ¢asoveé obdobie
medzi dvoma automaticky vytlacenymi
vypismi z faxového dennika. Vypis z
faxového dennika mozete vytlacit na
poziadanie bez prerusenia cyklu.

Cas zvonenia FIT

Cas, podas ktorého zariadenie Brother
vyzvana (ked je rezim prijmu nastaveny
na Fax/tel), aby vas upozornilo, ze mate
odpovedat’ na hlasovy hovor, ktory
prevzalo.

Cislo skupiny
Kombinacia Cisel kratkych volieb, ktoré su
uloZené v kratkych volbach na
rozosielanie.

Detekcia faxu

Umozni zariadeniu odpovedat na tony
CNG, ak prerusite faxové volanie jeho
prevzatim.

Displej LCD (displej z tekutych krystalov)
Displej zariadenia, na ktorom sa zobrazuju
interaktivne hlasenia pocCas
programovania na displeji alebo datum a
Cas, ked je zariadenie necCinné.

Doc¢asné nastavenia
Mo&zete vybrat urCité moznosti pre kazdy
faxovy prenos a kopirovanie bez zmeny
Standardnych nastaveni.

ECM (Rezim korekcie chyb)

Zistenie chyb pocas prenosu faxu a
opakované odoslanie faxu s chybou
prenosu.

Externy telefén
Telefénny zaznamnik alebo telefén, ktory
je pripojeny k zariadeniu.

Fax/tel
Mézete prijimat faxy a telefénne hovory.
Tento rezim nepouZivajte, ak pouzivate
telefonny zaznamnik.

Faxovy dennik
Zoznam informacii o poslednych 200
prichadzajucich a odchadzajucich faxoch.
TX znamena Odoslané. RX znamena
Prijaté.

Fotografické rozliSenie
Nastavenie rozliSenia, ktoré vyuziva rézne
odtiene sivej farby s cielom o najlepSie
zobrazit fotografie.

Hlasitost’ bzuciaka
Nastavenie hlasitosti pipania, ked stlacite
tlacidlo alebo urobite chybu.

Hlasitost’ zvonenia
Nastavenie hlasitosti zvonenia zariadenia.

ID stanice

Ulozené informacie, ktoré sa zobrazia v
zahlavi faxovanych stran. Obsahuju meno
a faxové ¢islo odosielatela.
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Impulzna

Volba Cisla na spdsob klasického
vytacania na telefénnej linke.

Jas

Zmenou jasu sa cely obrazok zosvetli
alebo stmavi.

Jednotka ADF (automaticky podavaé
dokumentov)
Dokument mézete vlozit do jednotky ADF
a skenovat ho automaticky po jednotlivych
stranach.

Jemné rozliSenie

Rozlisenie 203 x 196 dpi. Pouziva sa pre
malé vytlacky a grafy.

Komunikaéna chyba (Kom. chyba)

Chyba pocas odosielania alebo prijimania
faxu, zvy€ajne sposobena Sumom na linke
alebo statickou elektrinou.

Kontrast

Nastavenie na kompenzovanie tmavych
alebo svetlych dokumentov tak, aby
faxovanie alebo kopirovanie tmavsSich
dokumentov bolo svetlejSie a naopak.

Kratka volba

Moé6zete nastavit mena a Cisla na
jednoduché vytacanie.

Manualny fax

Ked zdvihnete sluchadlo externého
telefénu, pred odoslanim faxu stlacenim
tlacidla Mono Start (Start CB) si mozete
vypocut’ odpoved prijimajuceho faxového
pristroja.

Metéda koédovania

Metdda kdédovania informacii
obsiahnutych v dokumente. VSetky faxové
zariadenia musia pouzivat’ minimalne
Standard Modified Huffman (MH). Toto
zariadenie dokaze pracovat’ s metédami
vacsej kompresie, ako su napriklad
Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR) a JPEG, ak prijimacie
zariadenie dokaze prijimat’ takéto udaje.
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OCR (optické rozpoznavanie znakov)
(len modely MFC)

Softvérova aplikacia Nuance™
PaperPort™ 12SE alebo Presto!
PageManager skonvertuje obrazok textu
na text, ktory mozno upravovat.

Odtiene sivej
Odtiene sivej na ucely kopirovania,
skenovania a faxovania fotografii.
Oneskorenie zvonenia

Pocet zvoneni, kym zariadenie odpovie na
volanie v rezimoch Len fax a Fax/Tel.

Pobockovy telefon
Telefén, ktory vyuziva tu istu linku ako fax,
ale je pripojeny k inej telefébnnej zasuvke.
Pouzivatel'ské nastavenia

VytlaCena sprava, ktora uvadza aktualne
nastavenia zariadenia.

Pozastavit’
Umozniuje zadat’ 3,5-sekundovu
prestavku pri vytacani pomocou Ciselnych
tlaCidiel alebo pri ukladani Cisel kratke;j
volby. Na ovladacom paneli stlacajte
tlacidlo Redial/Pause (Opakovanie/
Pauza) tofkokrat, kolko je potrebné pre
dihsie pauzy.

Prenos
Proces odosielania faxov cez telefénne
linky zo zariadenia do prijimacieho
faxového pristroja.

Prenos v redlnom case
Ked je pamat plna, faxy mozZete posielat v
realnom Case.

Prijem do pamate
Ked sa v zariadeni minie papier, faxy sa
budu prijimat do pamate zariadenia.

Rezim ponuk
Programovaci rezim na vykonanie zmien
nastavenia zariadenia.



Rozlisenie
Pocet zvislych a vodorovnych riadkov na
jeden palec. (Pozrite si Casti Standardné
rozliSenie, Jemné rozliSenie, Velfmi jemné
rozliSenie a Fotografické rozliSenie.)

Rozosielanie
Schopnost odosielat rovnaké faxové
spravy na viac ako jedno miesto.

Skenovanie
Proces odosielania elektronického obrazu
papierového dokumentu do pocitaca.

Skupina kompatibility
Schopnost jedného faxového pristroja
komunikovat’ s dalSim pristrojom.
Kompatibilita je zaruCena medzi
skupinami ITU-T.

Sprava o bezdrétovej sieti
VytlaCena sprava, ktora uvadza vysledok
pripojenia k bezdrétove; sieti.

Sprava XMIT (Sprava o overeni prenosu)
Zoznam vSetkych odoslanych faxov
obsahujuci ich datum, ¢as a Cislo.

Sytost’

Zmenou sytosti sa cely obrazok zosvetli
alebo stmavi.

Standardné rozliSenie
203 x 98 dpi. PouZiva sa pri texte beznej
velkosti a maximalne rychlom prenose.

Tabulky nastaveni
Prehladné pokyny uvadzajuce vSetky
nastavenia a moznosti, ktoré su k
dispozicii na nastavenie zariadenia.

TAD (telefonny zaznamnik)

K zariadeniu mdzete pripojit externy
telefonny zaznamnik.

Ténova

Voflba Cisla na spbsob tlaCidlového
telefénu na telefonnej linke.

Glosar

Téony CNG
Specialne tény (pipanie) odosielané
faxovymi pristrojmi po¢as automatického
prenosu za u¢elom oznamenia
prijimaciemu zariadeniu, Ze vola faxovy
pristroj.

Toény faxu
Signaly odosielané vysielajucimi a
prijimajucimi faxovymi zariadeniami pocas
vzajomnej vymeny informacii.

Velmi jemné rozliSenie
203 x 392 dpi. NajlepSia volba pre velmi
malé vytlacky a Ciarovu grafiku.

Vyhladavanie
Ciselny alebo abecedny elektronicky
zoznam uloZenych Cisel kratkej volby a
skupin.

Vylepsenie farieb
Uprava farieb na obrazku s ciefom zvysit
kvalitu tlaCe vylepSenim ostrosti,
vyvazenia bielej farby a sytosti farieb.

Vzdialeny aktivaény koéd
Tento kod (* 5 1) stlacte vtedy, ked

odpovedate na faxové volanie na
pobockovom alebo externom telefone.

Vzdialeny deaktivaény kéd

(iba pre rezim Fax/tel)
Ked zariadenie odpoveda na hlasovy
hovor, pseudo/dvakrat zazvoni. Na
pobockovom telefone mbzete hovor prijat
stlacenim tohto kédu (# 5 1).

Zahrani€ny rezim
Doc¢asne zmeni faxové tony tak, aby sa

upravil Sum a staticka elektrina na
zahrani¢nych telefonnych linkach.

Zostavajuce ulohy

Umoznuje skontrolovat, ktoré ulohy
Cakaju v pamati, a individualne ich zrusit.
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Adresar Fax, samostatny
Rozosielanie (skupinové vytacanie) ....... 8 0dOSIaNIe ....ceevviiiiiiiie e 6
nastavenie skupin na rozosielanie ..... 15 kontrast ... 6
pouzitie SKUPIN ..........eeeeeemieiiiiiiiiiiiiiiens 8 ManualnNe ... 8
vymazavanie skupin ..........ccccccceeeennnn. 15 po skonc€eni rozhovoru ........................ 8
zmena skupin .......ocooooiiiiii. 15 prenos v realnom €ase ...........cccccennnee. 9
zruSenie rozosielania .............cccceeeeeeeen. 9 rozliSenie ... 6
Apple Macintosh rozosielanie ... 8
Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov zahraniCie .........cccoeeeveeiiiiie e, 10
a sietovych aplikacii. zruSenie odoslania z pamate ............. 10

prijem

B dopamate ..........cceeeiieiiii 13
do pocitaca .........oeeeeeiiiiiiiiin 11
Balenie a preprava zariadenia ................. 31 na konci rozhovoru ..............ccccooeeeeee. 13
Bezdrbtova siet prijem bez papiera ............ccccoeeeeeeeeen 13
Pozrite si Stru¢ny navod na obsluhu a tla€ z pamate ......cccoeeiiiiii 11
Priruc¢ku pouzivatefa programov a zmensSenie na velkost papiera ........... 13

sietovych aplikacii.
Blokovanie odosielania

Fax, z pocitaCa
Pozrite si PriruCku pouzivatela programov

zapnutie/vypnutie ..........ccccc, 5 a sietovych aplikacii.
C K
ControlCenter Kopirovanie
Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov 2Na1ID oo, 23
a sietovych aplikacii. kvalita ......oooovviiiii 19
odstranenie farby pozadia .................... 25
C plagat ... 22
pouzivanie automatického podavaca
Cistenie dOKUMENLOV ..o 24
podavacich valCekov papiera ............... 28 rozloZenie strany (Nna 1) .........coceee 22
podlozky tladiarne ............cccccveeeeeenennnnn. 28 SYIOSE o 25
triedenie .......cooeeeeiiii 24
D zvacSenie/zmensSenie ..........ccccceeeeeenee. 20
Kopirovanie2na 11D ......cccccoeiiiiiiiiinnns 23
Dialkové nastavenie Kopirovanie ID ...........ccccciiiiiiiiiiiiiii, 23
Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov
a sietovych aplikacii. M
Displej LCD (displej z tekutych krystalov)
JAZYK o 2 Macintosh
Kontrast .......cooviiiiiii 2 Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov
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N

Nuance™ PaperPort™ 12SE
Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov
a sietovych aplikacii. Pozrite si tiez
Pomocnika aplikacie PaperPort™
12SE.

P

Preprava zariadenia ..............ccccceeeeeennnnn... 31
Presto! PageManager
Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov
a sietovych aplikacii. Pozrite si tiez
Pomocnika aplikacie Presto!

PageManager.
Pristupové kédy, ukladanie a
VYEACanie ..o 14
R
RezZim spanku .........cccoooiiiiiiiiiiiie 2
Reviim, prechod

Casoval .......cuceeeiiiiiie e 3
Rozlisenie

nastavenie nasledujuceho faxu .............. 6
Rozosielanie ..........cccooooiiiiiiiiiiic e 8

nastavenie skupin na rozosielanie ........ 15
S
Siet

Skenovanie

Pozrite si Priru¢ku pouzivatela
programov a sietovych aplikacii.
Tlac
Pozrite si Prirucku pouzivatela
programov a sietovych aplikacii.
Skenovanie
Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov
a sietovych aplikacii.

Skupiny na rozosielanie ..............ccccceeeenen. 15
SPIAVY o, 17
Adresar ......ooovviiiiii e 18
ako tlaCit ... 18
faxovy dennik .........ccoeeeeiiiiiiiiiiiiiiiienenn, 18
cyklus dennika ..........ccoeiiiiiiiiiiiiinnn. 17
konfiguracia siete .............euvviiiiiiiiinnnnas 18
overenie PrenosuU .......veeveeeeeeveennnnnn. 17,18

pouzivatelské nastavenia ..................... 18

sprava o bezdrétovej sieti ..................... 18
T
Tlag

faxzpamate ..........ooooeviiiiiiii, 11

Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov
a sietovych aplikacii.

] 0] r= V7= RS 18
U
Ukladanie do pamate .............ccoeeeiiines 1
UloZenie faxu
tlaCzpamate ........coeeeiiiii 11
VYPNULIE oo 12
\'
Vytacanie
pristupové kddy a Cisla kreditnych
Kariet ..o 14
skupiny (rozosielanie) ..........ccccccceeeeeennnes 8
Vypadok napdjania ............ccceevieeiieininnnnnnn. 1
w
Windows®

Pozrite si Priru¢ku pouzivatela programov
a sietovych aplikacii.

Z
Zmensovanie
KOPIE e 20
prichadzajuce faxy .......cccccvvviiiiiiiinnnnnnn. 13
Zrusenie
ulohy €akajuce na opakované
VYtAcanie .........ccccueiiiiiiiiiieeieeeeeee 10
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orother

Navstivte nas na internete
http://www.brother.com

Pouzivanie tychto zariadeni bolo schvalené iba pre krajinu, v ktorej boli zakipené. Miestne
pobocky spolocnosti Brother alebo ich predajcovia poskytnu podporu len pre tie zariadenia, ktoré
boli zakupené v krajinach, kde sidlia.

Brother
Farth

www.brotherearth.com
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